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WIEGHLICE

Smacznie Witamy

EST. 1795




fllergeny

allergens / Allergene!

Produkty zawierajace gluten
Products containing gluten / Produkte mit Gluten

Produkty zawierajace jaja
Products containing eggs / Produkte mit Eiern

Produkty zawierajace ryby
Products containing fish / Produkte mit Fisch

Produkty zawierajace orzeszki ziemne
Products containing peanuts / Produkte mit Erdniissen

Produkty zawierajace soje
Products containing soy / Produkte mit Soja

Mleko tacznie z laktoza
Milk, including lactose / Milch, einschliefllich Laktose

Produkty zawierajace seler
Products containing celery / Produkte mit Sellerie

Produkty zawierajace gorczyce
Products containing charlock / Produkte mit Sentkorn

Produkty zawierajace nasiona sezamu
Products containing sesame seeds / Produkte mit Sesamsamen

Produkty zawierajace tubin
Products containing lupins / Produkte mit Lupinen

Produkty zawierajace mieczaki
Products containing molluscs / Produkte mit Weichtieren

Produkty zawierajace skorupiaki
Products containing crustaceans / Produkte mit Krustentiere

Produkty zawierajace orzechy
Products containing nuts / Produkte mit Niissen

Produkty zawierajace dwutlenek siarki
Products containing sulfur dioxide / Produkte mit Schwefeldioxid
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Szef kuchni poleca

CHEF RECOMMENDS! | DER KUCHENCHEF EMPFIEHLT!

Befortoph tatnrsh z poleavicy wotbwej podny z pieczywen i dbdbthomi - 150y

Steak tartare of beef sirloin served with bread and toppings
Beefsteak Tatar aus Rinderlende serviert mit Brot und Beilagen

¥ 44,00 PLN *1,2,6,8,14

Fabacowa W@ M&m)@

Palace mushroom soup
Palast-Pilzsuppe

28,00 PLN *1,5,6,7,14
Stek z /ﬁa?&v&ﬁuw% am&m% z %L%Wa,nymo ziemniakami
¢ www%wm

Beef tenderloin steak with grilled potatoes and vegetables
Lendensteak mit gegrillten Kartoffeln und Gemiise

¥ 102,00 PLN * brak

Chocolate fondant with a scoop of ice cream
Schokoladenfondant mit einer Kugel Eis

25,00 PLN *1,2,4,5,6
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Przystawki

ENTREE / VORSPEISEN

{ zatawing

Grilled Camembert served with caramelised pear and cranberries
Gegrillter Camembert serviert mit karamellisierter Birne und Moosbeeren

31,00 PLN *6,14

Krewethi na satatach z sosem /a&/am

Prawns on lettuce with jalapeno sauce
Shrimps auf Salaten mit Jalapeno-Sauce

35,00 PLN *3,5,7,8,9,12,14




Lupy

SOUP / SUPPEN

Z%”“/ dia

The soup of the day
Suppe des Tages

25,00 PLN
@a/maw% 2050¢ z makaeonem

Homemade chicken noodle soup
Hausbrithe mit Nudeln

28,00 PLN *1,2,14

Rosat = tyzem

Chicken soup with rice
Briithe mit Reis

28,00 PLN *14
ZM/Z@{ z /%wm/ ¢ (L&%M@/

Sour rye soup with egg and sausage
Saure Mehlsuppe mit Ei und Wurst

30,00 PLN *1,2,5,6,7,14
Fiebmieni w barszezu bub rosole

Pelmeni in borsch or chicken soup
Pelmeni in borsch oder Hausbriihe

35,00 PLN *1,2,14
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Dania miesne
MEAT DISHES / FLEISCHGERICHTE
](aoz(a/ /m‘eazam Iba//m z {a/mwﬁxzaa}an%mo M@m, oibm{an%mo

Roasted duck served with caramelised apples, fried potatoes and red cabbage
Gebratene Ente serviert mit karamellisierten Apfeln, Bratkartoffeln und Rotkohl

78,00 PLN *5,8

Poledwicahi wiepzowe z (o]p%%m oraz parzongmi brokutomi podne:

Pork tenderloin with potato dumplings and steamed broccoli served:
Schweinelenden mit Kartoffelklof3en und abgebriihtem Brokkoli serviert:

.. W 5es5ie z Zh eplizu wga&e@%aa)%m
in einer Griinpfeffer-Sauce chanterelle sauce
in green pepper sauce einer Pfifferling-Sauce

¥ 65,00 PLN ¥ 68,00 PLN

55%65@6%%@/%%&5&%4@/;@505’%%%@?4@%

Veal schnitzel with French fries and lettuces with vinaigrette sauce
Kalbsschnitzel mit Pommes und Salaten in Vinaigrette

® 79,00 PLN *1 25,14

Daniazryp ——
FISH DISHES / FISCHGERICHTE

Filet z tososia z Aikim tyzem, parzongmi brokubami
i sosem mastano -C%W%m

Salmon fillet with wild rice, steamed broccoli and butter-lemon sauce
Lachsfilet mit Wildreis, abgebrithtem Brokkoli und Butter-Zitronensauce

70,00 PLN 309
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Patacowe przysmaki ——

PALACE TREATS / PALAST KOSTLICHKEITEN

Tagliatelle = tososiom cukinig i matgrowangmi pomidprami

Tagliatelle with salmon, zucchini and marinated tomatoes
Tagliatelle mit Lachs, Zucchini und marinierten Tomaten

48,00 PLN *1,2,3,6,8,14

Fletogi z wotowing ¢ cielecing podane z sosem Kaekowym

Dumplings with beef and veal served with chanterelle sauce
Teigtaschen mit Rindfleisch und Kalbfleisch serviert mit Pfifferling-Sauce

¥ 50,00 PLN *1,2,6,7,8,14

Russian dumplings with cream
Russische Teigtaschen mit Sahne

38,00 PLN *1,2,6

Kaszotte z warzyuami i satathy = pMm

Vegetable groats and tomato salad
Kaszotto mit Gemiise und Tomatensalat

37,00 PLN *1
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Satalki

SALADS /SALATE

CS’QMQ/ z g/a%ajw /zaa%f)w@ ww%cu@/, m&mm, selehem mcww%m/,
/am%/zm, czeiong C@&L@, seserm mango: L/’@&/ﬁm@
Salad with grilled beef sirloin, lettuces, celery, tomato, red onion, mango and jalapeno sauce

Salat mit gegrillter Rinderlende, mit Salaten, Bleichsellerie, Tomate, roten Zwiebeln,
Mango- und Jalapefio-Sauce

54,00 PLN LS Ut

Lekka satatha lba/@w@m z Rozim setem, Wz@, oezechami nekopwca
¢ malinowgm diessingiem

Light salad with local goat cheese, pear, cashew and rasberry dressing
Leichter Salat mit den ortlichen Ziegenkise, Birne, Cashewniissen und Himbeere Dressing

44,00 PLN *13,14

Sabata z sos5em Vmegﬂ@ét@

Lettuce with vinaigrette sauce/ Salat mit Vinaigrette

16,00 PLN *8,14
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Desery

DESSERTS / NACHTISCH

Sobet aa)ac@w%

Fruit sorbet /Fruchtig-Sorbett
25,00 PLN *1

Szarlotha z lodami i bita Smictang

Apple pie with ice cream and whipped cream / Apfelkuchen mit Eis und Schlagsahne
29,00 PLN *1,2,4,6,13

Palace cheesecake with raspberry sauce / Palast-Kasekuchen mit Himbeer-Sauce
27,00 PLN “1,2, 6

Ice cream dessert/ Eisdessert
26,00 PLN *1,4,6,13
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Dla dzieci

FOR KIDS / FUR KINDER

MNalesniky (2 szt.) z/'axg%méémée%

Pancakes (2 pcs) with apples and Nutella
Pfannkuchen (2 Stiick) mit Apfeln und Nutella

2500PLN  *1,2,4,6,13
5@0@«%{/ deobiowe z /%mo i satatami z Sosem l/meg/w&te

Chicken schnitzels with French fries and lettuces with vinaigrette sauce
Héahnchenschnitzel mit Pommes und Salat mit
Vinaigrette

39,00 PLN *1,2,5 13
Dodatki
ADDITIONS / BEILAGEN
Frgpthi / ztmm@@/bwze@/ MMLWW/ rozethi ziemniaczane
mizeiia /| buweaczh

Chips / mashed potatoes / boiled potatoes / potato rosettes / cucumber salad / beets

Pommes / Kartoftelpiiree / Salzkartoffeln / Kartoffelrosetten / Gurkensalat / rote Bete

13,00 PLN

](W/Wzta/m&/ W%/KMMQJ

Ketchup / mustard / Mayonnaise / bbq sauce
Ketchup / Senf / Majonése / BBQ Sauce

3,00 PLN

Sos z M&IL&?@ plepzu Sas {a/p{aa}y

Green pepper sauce Chanterelle sauce

Griine Pfeffersauce Pfifferling-Sauce

7,00 PLN 10,00 PLN
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Napoje gorace

HOT DRINKS / HEISSE GETRANKE

Kawa czama / Fawa biata

Black coffee / white coffee
Schwarz kaffee/kaffee mit Milch

10,00 PLN

55/’19%50/

10,00 PLN

14,00 PLN
16,00 PLN

Latte Macctiate z sytoper

Latte machciato with sweet taste syrup
Latte Macchiato mit Sirup

18,00 PLN

Ferbata (izne smaki)

Tea (different flavor)
Tee (verschiedene sorten)

10,00 PLN
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Napoje zimne

COLD DRINKS / KALTE GETRANKE

Sek (200 nl )

Juice /Saft
9,00 PLN

Cepsi / MNarinda /7 Up / Tonic (200 md)

9,00 PLN

](@a)a/ mrozona z lodumi WMWW

Ice coffee
Eiskaffee

21,00 PLN

Wmmﬂazﬁm
WWM/W(ZOOW/)

Ice tea - green tea / lemon
eistee - griner tee /zitrone

9,00 PLN

oda minerabna (300 ml)

Mineral water
Mineral wasser

7,00 PLN

Fruit smoothies cocktail
Obstcocktail

16,00 PLN
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SMACZNEGO!

QUE APROVECHE
:§ buon appetito

X_od appetift

dobar teh' enjoy your meal!

Dobnoc chid! o} gero apetito

smaklig maltid = labu apetiti
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